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90.631,90.632 3352

90.631 Lugano–Menaggio–St. Moritz (Palm Express)

Lugano, Via S. Balestra
Lugano, Stazione
Cassarate, Lago
Castagnola, Posta
Gandria, Dogana
Menaggio, Via Mazzini 6A

Chiavenna, Stazione Æ

Chiavenna, Stazione
Castasegna, Posta
Promontogno, Posta
Stampa, Posta
Vicosoprano, Posta
Casaccia, Villaggio
Maloja, Posta
Sils/Segl Baselgia, Dotturas
Sils/Segl Maria, Posta
Silvaplana, Post
Champfèr, Post
St. Moritz Bad, Post
St. Moritz, Bahnhof I Æ
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2011
4011
4511
4711
5211
3012
4013
0014
1614
2114
2614
2914
3914
5014
5814
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0915
1315
1715
2515
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Reihenfolge der Haltestellen / 
Ordine delle fermate: 
St.Moritz: Bahnhof
St. Moritz Bad: Post
Champfèr: Post [12]
Silvaplana: Post [12] 
Sils/Segl Maria: Post [12]
Sils/Segl Baselgia: Dotturas [12]
Maloja: Posta [12]
Casaccia: Villaggio [12]
Vicosoprano: Posta [12]
Borgonovo: Villaggio [12]
Stampa: Posta [12]
Promontogno: Posta [12]
Castasegna: Posta [12]
Chiavenna Stazione
Sorico [12]
Gera Lario [12]
Domaso [12]
Gravedona [12]
Dongo [12]
Menaggio: via Mazzini [12]
Gandria: Dogana [12]
Lugano: Castagnola [12]
Cassarate Lago [12]
Stazione, via S. Balestra

Für Grenzübertritt gültige 
Dokumente erforderlich.
I documenti d'identità sono 
indispensabili per varcare la 
frontiera

n  Platzreservierung 
obligatorisch.
Montag bis Freitag während den 
Bürozeiten: â  081 833 94 40
Beschränkte Platzzahl. Es werden 
keine Zusatzwagen gefahren.
Prenotazione obbligatoria.
Lunedì-venerdì durante le ore 
d'ufficio: â  081 833 94 40
Numero dei posti limitato. Non 
sono previste corse supplementari.

£  Velobeförderung nicht 
möglich.

ø  Für Reisende mit 
Pauschalfahrausweisen (GA, 
Tageskarte, FVP, Swiss Pass, 
Freikarten etc.) wird eine 
Reservierungsgebühr von 
CHF 15.-- erhoben.
Per possessori di titoli di trasporto 
forfettari (abonnamento generale, 
carta giornaliera, FVP, Swiss Pass, 
carta di libera circolazione etc.) 
viene riscosso un supplemento 
prenotazione di CHF 15.--.

Es werden keine Zugsanschlüsse 
gewährleistet. 
Non vengono garantite le 
coincidenze dei treni.

Weitere Verbindungen zwischen 
St. Moritz und Chiavenna 
siehe 90.601/90.604
Ulteriori collegamenti da St. Moritz 
fino a Chiavenna vedasi 
90.601/90.604

Ì  Nicht rollstuhlgängig
Non accsessibilealle sedie a rotelle
â  081 833 94 40

PAG PostAuto Schweiz AG
Region Graubünden
Geschäftsstelle 
Engadin/St. Moritz
7500 St. Moritz   
â  +41 (0)81 833 94 40
FAX +41 (0)81 833 94 45
graubuenden@postauto.ch
www.postauto.ch

", Täglich vom 22 Dez 07–7 Jan 08, 
14 Juni–20 Okt 08 
Samstag, Sonntag und Montag vom 
9–17 Dez 07, 12 Jan–9 Juni 08, 
25 Okt–13 Dez
Giornalemente dal 22 dic 07–
7 gen 08, 14 giu–20 ott 08
Sabato, domenica e lunedì dal 
9–17 dic 07, 12 gen–9 giu 08, 
25 ott–13 dic 08

6A Halt nur sofern Reservationen 
vorliegen / Fermata solo in caso di 
riservazioni 

90.632 Soglio–Promontogno

Soglio, Villaggio
Promontogno, Posta Æ

Promontogno, Posta
St. Moritz, Bahnhof 90.604 Æ

Promontogno, Posta
Chiavenna, Stazione 90.604 Æ

ì

227
347

U

U

2

357
518
497
188

6A

158
278
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"+

4

298
588
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"+

358
519

"+

"+

229
349

6

359
5110

0910
2110

30

2210
5110

2211
3411

8

3511
5112

0912
2112

32

2212
5112

2213
3413

10

3513
5114

0914
2114

34

2214
5114

2215
3415

12

3515
5116

0916
2116

14

2516
5117
3216
0117

2217
3417

16

3517
5118

0918
2118

36

2218
5118

Soglio, Villaggio
Promontogno, Posta Æ

Promontogno, Posta
St. Moritz, Bahnhof 90.604 Æ

Promontogno, Posta
Chiavenna, Stazione 90.604 Æ

2719
3919

18
n6B

4019
5120

0120
1320

38
n6B

1420
4320

Chiavenna, Stazione 90.604
Promontogno, Posta Æ

St. Moritz, Bahnhof 90.604
Promontogno, Posta Æ

Promontogno, Posta
Soglio, Villaggio Æ

Ä
087
347

497
018

U

U

1

456
487

",

",

257
288

"+

"+

358
478

"+

"+

3

Sequenza delle fermate:
Reihenfolge der Haltestellen: 
Soglio: Villaggio
Promontogno: Ospedale Flin, 
Spino, Posta

Ì  Nicht rollstuhlgängig
Non accsessibile alle sedie a rotelle
â  081 833 94 40

PAG AutoPostale Svizzera SA
Regione Grigioni
Agenzia Engiadina/St. Moritz
7500 St. Moritz
â     081 833 94 40
FAX 081 833 94 45 
grabuenden@postauto.ch
www.autopostale.ch

"+ 14 giu–19 ott
14 Juni–19 Okt

", 9 dic–13 giu, 20 ott–13 dic
9 Dez–13 Juni, 20 Okt–13 Dez

6A Verkehrt vom 14 Juni–19 Okt nur 
bis Castasegna

6B Prenotazione dei posti fino a 2 ore 
prima della partenza                             
â  079 326 92 86
Platzreservierung bis 2 Std vor 
Abfahrt unerlässlich                         
â  079 326 92 86
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90.632–90.7013353

90.632 Promontogno–Soglio

Chiavenna, Stazione 90.604
Promontogno, Posta Æ

St. Moritz, Bahnhof 90.604
Promontogno, Posta Æ

Promontogno, Posta
Soglio, Villaggio Æ

Ä

359
479

31

089
349

2210
3410

5

089
2110

0810
2111

3511
4711

7

0811
3411

2212
3412

9

0811
2112

3513
4713

33

0813
3413

2214
3414

11
6C

0813
2114

0815
3415

5215
0416

111

0815
3116

3516
4716

13

3517
4717

37

0817
3417

2218
3418

15

0817
2118

4019
5219

39
n6B

1519
3919

1420
2620

17
n6B

0819
1320

Sequenza delle fermate:
Reihenfolge der Haltestellen: 
Soglio: Villaggio
Promontogno: Ospedale Flin, 
Spino, Posta

Ì  Nicht rollstuhlgängig
Non accsessibile alle sedie a rotelle
â  081 833 94 40

PAG AutoPostale Svizzera SA
Regione Grigioni
Agenzia Engiadina/St. Moritz
7500 St. Moritz
â     081 833 94 40
FAX 081 833 94 45 
grabuenden@postauto.ch
www.autopostale.ch

6B Prenotazione dei posti fino a 2 ore 
prima della partenza                             
â  079 326 92 86
Platzreservierung bis 2 Std vor 
Abfahrt unerlässlich                         
â  079 326 92 86

6C La corsa aspetta su riservazione la 
corsa 204 PalmExpress

90.651 Sils/Segl Maria–Fex Pferdegespann

Sils/Segl Maria, alte Schmitte 6B

Fex-Platta, Kreuzung/Cruscheda
Fex-Crasta
Fex, Hôtel Æ

ì

509
0510
2010
4010

"+

"+

1

4510
0011
2011
4511
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",

3
n

4510
0011
2011
4511

"-

"-

3

0012
1512
3512
0013

"+

"+

5

1014
2514
4514
1015

",

",

7
n

1014
2514
4514
1015

"-

"-

7

1015
2515
4515
1016

"+

"+

9

Fex, Hôtel
Fex-Crasta
Fex-Platta, Kreuzung/Cruscheda
Sils/Segl Maria, alte Schmitte 6B Æ

Ä

4010
0011
1511
3011

"+

"+

2

0013
1513
3013
4513

",

",

4
n

0013
1513
3013
4513

"-

"-

4

1014
3014
4514
0015

"+

"+

6

0016
1516
3016
4516

",

",

8
n

0016
1516
3016
4516

"-

"-

8

3016
5016
0517
2017

"+

"+

10

ÌNicht rollstuhlgängig, 
Ausnahmen auf Anfrage 
â  081 826 52 86

Gian Clalüna 
Fuhrhalterei
7514 Sils/Segl Maria
â  081 826 52 86

"+ 23 Juni–14 Sep nur bei guter 
Witterung

", 29 Sep–19 Okt
"- 8–28 Sep
6B 50 m von der Post 

90.701 Le Prese–Poschiavo–Ospizio Bernina

ESTATE: Dal 15 giugno–12 ottobre 2008

Le Prese, Posta
Le Prese, Pagnoncini
Prada
Li Curt, Capitello
Li Curt, Posta/Stazione
Poschiavo, Stazione Æ

Poschiavo, Stazione
S. Carlo (Poschiavo), Posta
Raviscé
Angeli Custodi
Pedemonte GR
Pedecosta
Pozzolascio
Sfazù, Fermata Æ

Sfazù, Fermata
La Rösa
Le Masoni
La Motta, Dogana
Ospizio Bernina, Stazione Æ

Ospizio Bernina ù  950
St. Moritz ù Æ

ì

506
556
566
017
027
037

U

U

101
117
157
187
197
207
287

3628
208
258
278
288
298
348
358
418
438
478
488
498
568
049
069
129
159
199
329

103

2410
1211

209
259
279
289
299
349
359
419
439
479
489
499
569
0410

105

3510
4110
4310
4710
4810
4910
5610
0411
0611
1211
1511
1911
3211

107

4111
2612

"+

"+

5013
5513
5713
5813
5913
0414
0514
1114
1314
1714
1814
1914
2614
3414
3614
4214
4514
4914
0215

",

",

109

1615
0216

5515
0116
0316
0716
0816
0916
1616
2416
2616
3216
3516
3916
5216

111

1617
0718

"+ Sabato e domenica dal 
15–29 giu, 6 set–12 ott; 
Giornalemente dal 
30 giu–31 ago
Samstag und Sonntag vom 
15–29 Juni, 6 Sep–12 Okt; 
Täglich vom 30 Juni–31 Aug

", 15 giu–17 ago
15 Juni–17 Aug




